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Veiko Mi ka.loobub kerge

siidamega lavakate diplomi-/

t00st kirjutades tiksikute
naltlejate esﬂetostmlsest

“Pimeda toa kuningas”‘ :
Autor Rabindranath Tagore. -
Lavastaja Jaan Tooming.
Assistent Anne TUrnpu. :
EMTA lavakunstikooli XXIil lennu
bakalaureuseto.
Mangivad Maarja Mitt, Elina Pahkhma-
" gi, Agnes Aaliste, Jekaterina ‘Novosjo-
lova, Anne Turnpu, Meelis Pédersoo,
Andres Oja, Martin Mill, Ago Soots,
Kristo Viiding, Juss Haasma, Marek

- Tammets.

Esietendus Estonia teatri kammersaa- '

lis 18. jaanuaril.

ugemisvarana oleks “Pimeda toa

kuningas” péris huvitav. Eelkoige .

seetdttu, et voimaldab analitisida,

kuidas inglaste maailmapilti tundevin-

dia (bengali) kdrgkihi esindaja siintee-

sib ida ja 1ddne maailmandgemist. Just

poeetiliste kujundite uudsuse v5hu t3t-

tu mojub ndidendi esimene pool kala-

T valttgevamini. (“Suurem kerjus paistab

vdiksemale otsekui kuningas”, teesklu-

se samastamine valgusega, toe samas-
tamine pimedusega jms.)

LAVASTUSENA AGA... Tegevust ei ol-

nud, lifkumist ei olnud, ruumi kasuta- -
mist ei olnud. Pidevalt molkus peas kii-
simus: milleks kéik see suur t80 ja vae-

vanigemine (kas v0i riietuse ja grimmi-
‘ga), lihtsam olnuks ju kuuldeméing te-
ha? (Iseasi, et see olnuks ks iisna ve-
revaene kuuldeméng.)“Pimeda toa ku-
ninga” tegelased ei mojunud lihast ja
verest olevustena, nad olid skeemid. Ja
skeemide konfliktid ja sisekonfliktid mé-
. juvad elavas teatris piinlikult.

‘Seetottu loobun kerge stidame-
ga iiksikute nditlejatoode esiletdstmi-
sest ning isegi kahe koosseisu vordle-
misest. Ukskaik kelle kiitmine voi lait-
mine oleks téiesti subjektiivne ja des-
orienteeriv. (Nagu ka selle lennu eelmi-

ree s

- ARGAKE, IDAMAAD! “Pimeda toa kuninga” lavastust
elavdasid meeldivalt trummitagumine, gongilé8gid ja
vali karjumine, mis publikul magama jadada ei lubanud.

ses diplomilavastuses “Tsuaf” NO teat-
ris, ja veelgi eelmises “Eksituste kom6o-
dias” Linnateatris, nii et pikapeale hak-
kab see isiksuste maatasa hoidmine ju-
ba héirima.) Sedastan vaid, et kullap
andSId koik oma parima.

.

FOTOD VALLO KRUUSER

KUNINGATA MAA KUNINGANNA:
Kuninganna Sudarshana (Maarja Mitt)
hingel on igav. Tema sdbratar Rohini
(Jelena Novosjolova) aitab jouda aru-
saamiseni, et ndgemine on pimedus ja
mittendgemine - valgus. i

Niidendit voib formaalselt vorrel-

“da Charles Perrault” muinasjutuga “Sini-

habe”, kus on kah {iks pime tuba. Riii-
tel kosib endale iiha uusi neiukesi, aga
keelab dhvardades neil nimetatud tuppa
minna. Kes liheb, sellel raiub kohe pea
maha. Aga tuba on ju ainult ettekadne,
loo sisuliseks toukejouks on soov tappa.
Tagore ndidendi kontekst on pOhimétte-
liselt samasugune, ainult fiilisilise tap-
mise asemel on vaimne végivald.

Iga tegevus “Pimeda toa kuningas”
tekitab tunde, et pohimdtteliselt voiks

- risti vastupidi teha ja midagi ei muu-

tuks. Poleks midagi juhtunud, kui Ku-

" ninganna ( Maarja Mitt, Elina Pahklima-

gi) oleks jaénud uskuma, et toeline ku-
ningas on Suvarna (Kristo Viiding, Juss

‘Haasma). Ja oleks Kuningas (Meelis P6-

dersoo, Andres Oja) end talle tdesti ndi-
danud — mis siis sellest, ega see oleks
kummalgi tiikki kiiljest votnud. Néiden-

-di siizee oleks voinud sama hdsti (v6i

veel parernini) kulgeda ka vastupidi, s.t
‘esialgu Kuninganna ei taha Kuningat
niha ja lopuks igatseb vdga.

Aga mis kdige hullem: “Pimeda loo
kuningas” puudub méng selle sona koi-
ge laiemas ({ildinimlikus), aga ka teatraal-
ses maistes. Iga fraasi iiksikult ja nii-
dendit tervikuna labivad ilmeksimatus,
tosimeelsus ja oma arvamuse vélistami-
ne. Seet6ttu puudub lool alltekst, puu-
duvad ménguvodimalused, puudub am-
bivalentsus. See ei ole Tagore siii, Ees-
tis kirjutati Koidula ja Kunderi pdevil

- sama sirgjoonelisi ndidendeid.

KUIGI “PIMEDA TOA KUNINGAS” on
kirjutatud usulise v6i tipsemalt religioo-
nifilosoofilise teoséna, on teisigi tdlgit-
semisvoimalusi. Nditeks see, et naine
olgu mehe kuulekas ori ja drgu tundku
huvi tema tegevuste vastu. Naine peab

- olema alandlik selleks, et mees voiks viia



ta pimedusest valgusesse (kui mehel si-
huke méte jirsku pihe peaks tulema).
Sellise retseptsiooni omaksvott oleks ka-
sulikum, sest siis ei julgeks Eesti naised
enam valismaalastega abielluda.

Néaidendi pohiideed — kas kaotused
jaloobumised aitavad hingel Gilistuda
— ei oska ma kommenteerida. Aga se-
da vdib muidugi igalt priigikasti juu-
res tuhnivalt asotsiaalilt kiisida. Usun,
et saab ausa vastuse.

“HEA VAHEMALT, ET NAD ON niitd
ka selles joes ujunud,” iitles kursuseju-
hendaja Ingo Normet, kui ma kuulde-
mangu-vordlusega lagedale tulin. “Hea
vahemalt, et nad ka selle laviini all ellu
jaid,” {itleksin ise.

Tagoret on Eestis harva lavasta-
tud, kuigi ta on kirjutanud 11 naiden-
dit. Eelmisest katsest (1983 Draamateat-
ris) kirjutab viga ilusasti Peeter Sauter
(EE 9. 1.2006): “Ma maletan, et Viidin-
gu lavastus Tagore “Postimaja” algas pi-
ka vaikusega, see vaikus laks tiikk aega
{iha paremaks ja 16puks oli vaikus nii
vali, et see tousis talutavuse piirini, ja
sealt edasi polnud enam kuhugi minna
ja vois vaid katkestada, radkima haka-
ta ja mingi uue alguse teha.”

Kui asendada sona “vaikus” siinko-
hal sonaga “radkimine” ja vastupidi, so-
biks see mottekaik suurepéraselt “Pime-
da toa kuninga” kirjelduseks.

rivad kelikad Iaulunumbrid livebin.
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